- Simfonicul filarmonicii ploiestene din seara zilei de joi 27 mai a fost unul din nu multele concerte, din
cadrul festivalului, ale ciiror executare a depdsit prin calitate interpretativa nivelul tehnic tnalt al pieselor.
Orchestra, sub bagheta dirijorului Paul Popescu, a sunat foarte bine i a dovedit existenta unui travaliu foarte
serios, depus de ciitre instrumentigti fn faa partiturilor. Toate, partituri dificile, pretentioase. Ele, patru la
numir, au COMPpUs UN program unitar gi totodati scurt. Aglomerarea mijloacelor compozijionale epuiza repede
ceea ce-ar fi putut avea de spus compozitorii. Cici toate lucrérile exhibau intr-un mod parci demonstrativ un
soi de virtuozitate, de exces expresiv. Lipsa de retoricd, adici lipsa unor elemente sau pasaje mai rarefiate
informational, mai putin tensionate, mai redundante, a ficut ca doar piesa a 3-a, Shades, de Richard Tsang, s3
aduci blocuri timbrale mai ugor inteligibile; ultima, Transit, de Wing-Wan Chan, a prezentat un discurs ritmic
mai pregnant - ca fond si reper logic -, in timp ce primele doud, Ansioso, de Valerie Ross, §i Tien Wenn, de Shing-
Kwei Tzeng, legind bloc sonor dupd bloc sonor, eveniment compact lfngd un altul cu texturd masivi,
amputindu-si astfel orice spirit de economie, ajungeau si osteneasci ori micar si solicite la maximum gindirea
§i imaginatia muzicald a auditoriului. Interesanti formula piesei Tien Wenn, un duo pentru orchestri si flaut,
ce renunta la clasica distinctie dintre solist §i tutti, isi amputa orice umbra de omofonie §i acompaniament, §i fn
care flautistul Dorel Baicu a participat cu o interpretare meritorie.

. Experienia acestei "muzici asiatice” (cum ne-a oferit-o programul) fmi pare utild din doud puncte de
vedere.O data, fiindc ea pare s nu aiba asiatic fn ea dect originea autorilor, din moment ce produsul constituie
un simfonism de perfecti indiferen{d universala. §i, totodata, pe de altd parte, muzica aceasta ne poate sugera
i un alt fel de "asiatism", acela de ciutat tn "excesul"(=exotismul) unor aglomerari sintactice impecabile din
punct de vedere compozi{ional. Oricum, peatru cel obignuit nu doar cu pentatonii suave de gen pudic- chinez
$i nici numai cuimpresionismele timbrale de tip gamelan, ci §i cu naruiri mai abrupte in stil tibetan, o asemenea
fntflnire, cu 0 "noua" muzici asiatici, devine o experienta utila si chiar fecunda.

Marin MARIAN

Opera "Erendira" de Violeta Dinescu
 in versiunea teatrului "Hans Otto" din Potsdam

in seara zilei de 19 martie 1993, Teatrul "Hans Otto" din Potsdam a prezentat
intr-o noud viziune artistic opera de camerd Eréndira de Violeta Dinescu, lucrare a cdrei
premierd absolutl avusese loc in 1992 1a Stuttgart. Daci avem in vedere inscrierea operei
compozitoarei noastre pe afisul Bienalei Teatrelor Lirice din luna mai 1992, apoi
montarea de la Potsdam, turneul acestui teatru in Roménia in mai 1993 (cu spectacole
la Constanta si Bucuresti), iar in continuare la Festivalul intinerant din Germania
intitulat Tage des Neuen Musik- Theaters (cu reprezentatii in iunie 1993 la Wuppertal,
Hagen si Witten) dispunem de toate argumentele si conchidem ci Eréndira si-a inceput
0 carierd vertiginoas3 de la primii pasi. Desi s-a bucurat de doud montiri corecte, de
probitate profesionald, totusi socotim ci partitura Violetei Dinescu nu a intrat inci pe
fdgasul unor viziuni regizorale si interpretiri de referintd, capabile si-i puni in lumina
valentele acestei indriznete lucridri contemporane. Chiar daci dificilul rol al bunicii si-a
aflat in Christina Ascher o cintiireat3 si actriti cu experienta in teatrul liric actual, greu
de egalat, totusi riminem la credinta ci tensiunea dramatici din Eréndira asteapti incd
solutii interpretative de anvergurd si fantezia regizorali pe misura subtilului text al
scriitorului Gabriel Garcia Marquez.

Regizorul Bernd WeiBig a incercat - in montarea de la Potsdam - si aduci
orchestra pe scend, in fata publicului i in vecinitatea imediati a interpretilor. Nu am
inteles, de ce a fost nevoie si plaseze in colfurile scenei o serie de monitoare TV spre a-1
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vedea actorii pe dmlorul Diether Nohl, cind se miscau la o distantii de 2-3 metri de
ansamblul orchestral. De asemenea, publicul este permanent tentat.si priveasci si in
stinga podiumului (unde se afli formatia instrumentald), pirisind adesea acuunea
operei, mai ales in momentele hpsxte -dé conflict dramatic. Totusti, versiunea teatrulul
"Hans Otto" din Potsdam ni se pare mai convingitoare, mai legata de text, mai initar}
ca stil, fagi de cea de la Stuttgart, Bernd WeiBig a optat pentru o solutie mai decent in
scena de cupluri-amoroase (tabloul al treilea), montind un paravan transparent pentru
mascarea actului sexual (la Stuttgart, tindra Eréndira ficea: dragoste la vedere intr-o..
baie!), Subiectul fiind permanent pe muchie de cutit intre vulgar si real, intre vis si
existentd wbiectivi, Intre reverie si autentic, soliciti din partea regiei 0 maxima acuitate
de planuri. Ceva mai mult: opera Eréndira dispune de un substrat politico-social evident,
strecurat descriitorul sud-american in text (lupta dintre bine §i rdu, dintre bogati si 'saraci,
dintre tineri si bitrini, dintre decidere si fericire), fapt care obligd regia la sublinieri
esentiale. De pild#, scena finald in care Eréndira porneste alituri de iubitul ei Ulysse spre
0 noui viats, ni s-a pirut umbrit in montarea Teatrului din Potsdam de gestul tinerei
~fete care aduni pe fugi banii aruncati pe jos in clipa mortii bunicii sale (versiunea de la
Stuttgart ii prezintd pe cei doi tineri indrigostiti, urcind treptele unei sciiri imaginare
fard sfirsit, de unde rdzbate o puternici lumind, ce simbolizeazi speranta intr-o lume
liber4, fird prejudeciti).

Opera Violetei Dinescu triieste prin remarcabila creatie a mezzosopranei
Christina Ascher, o cintireati cu larg ambitus vocal, dublati de o actriti cu temperament
tipic sud-american. Muzicald pin in virful unghiilor, Christina Ascher a ficut din rolul
Bunicii un personaj de neuitat. Cei doi tineri cintireti, Alenka Genzel (Eréndira) si
Hans-Georg Prise (Ulysse) s-au achitat corect de pamtura naturaletea sopranei
conferindu-i o nuanti de credibilitate in plus fatd de partenerul ei (admeon preocupat
prea mult de textul muzical). Grupul celor patru curtezani ai tinerei fete (Roland
Pietzsch, Karl-Heinz Fuchs, Helmut Schulze si Helmut G.Frizch) s-a achitat onorabil
fatd de muzici, insi ne-a rimas dator din punct ‘de vedere scenic (se impunea o mai mare
dlferenuere de gest, de caracter, de atitudine). Poate ¢4 si scenografia spectacolului ar fi
necesitat o plasncnate mai accentuats, Matthias Korner preferind sd sugereze decit sd
precizeze prin costum si decor, eroii si locul actiunii.

Desigur cid succesul real al spectaoolulm trebuie acordat orchestrei Filarmonicii
din Brandenburg care sub bagheta experimentatului Dicther Nohl a cintat exact, suplu,
discret, cu certi profesionalitate. Partitura Violetei Dinescu nu este deloc usoard, lasd
friu liber instrumentistilor (aproape fiecare detine rol sOlistic) incit rolul dirijorului
devine esential. Diethel Nohl a stiut sd fie nu numal eficient, ci si riguros, fird a répi dm
paleta coloristici a partiturii.

.. Opera Eréndira in montarea Teatrului Hans Otto" din Potsdam (pe linga faptul
cd a readus toate "tdieturile” de la Stuttgart la locul dont de compozitoare) ne-a satisficut
mai mult muzlml decit scenic, desi - paradoxal - spectacolul de la Bucuresti rdmine
superior premierei absolute.

Viorel COSMA
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